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1. USING

EB)TH

@ Make sure your camera has the latest firmware
> The latest version, including installation instructions, can be found at truecam.eu/downloads

Connect the magnetic GPS module to the camera holder
© The module LED flashes blue when connected to GPS satellites

GPS MODULE FUNCTIONS
> Contains a database of over 40,000 fixed speed cameras around Europe
> Records speed, GPS coordinates and alerts to fixed speed cameras
> Can display speed / GPS coordinates in video
> Can display speed

2. SPEED CAMERA REPORTING

@ Maximum permitted speed of reported speed camera
Your speed

@ Speed camera type

@ Distance to speed camera


https://www.truecam.cz/firmware/
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@ Speed camera

Average speed camera

© Red light camera

@ Combined red light and speed camera
@ Road safety camera

AUDIBLE SOUNDS

Approaching speed camera long beep
At the speed camera point / short beeps
start of average measurement

End of average measurement short beeps

Ypdate.exe

I

@ Connect the GPS module to a PC with an Internet connection using the included USB cable
Open the GPS module memory (similar to flash drive)

© Run Update.exe

@ Click Update
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Do not operate the camera while driving.

A coated windscreen or one that is heated can limit recording quality and GPS module signal.

GPS data is only approximate.

Make sure that the legislation of the country where you are, allows the use of recording cameras and
speed camera detection.

The package contains small pieces that can be dangerous for children. Always keep the product
out of reach of children. The bags can cause suffocation if placed over the head and the pieces they
contain are a choking hazard.

DEVICE MAINTENANCE
Good maintenance of this unit will ensure trouble-free operation and reduce the risk of damage.
Keep the device away from extreme humidity and temperatures, and do not expose the device to
direct sunlight or ultraviolet radiation for long periods of time.
Do not drop the device or subject it to strong impacts.
Do not expose the device to sudden and severe temperature changes. This may cause moisture
condensation inside the unit, which may damage the unit. If moisture condensation occurs, allow
the unit to dry completely before using it again.
Do not attempt to disassemble, repair or modify the device in any way. Disassembling, modifying, or
attempting to repair the product will void the warranty and may result in damage to the unit or even
injury or property damage.
Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials together with the device, its
parts, or accessories.
To prevent theft, do not leave the device and accessories visible in the vehicle unattended.
Overheating may damage the unit.

OTHER INFORMATION

1) For households: This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncont-
rolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling. In case of incorrect
disposal of this kind of wastes user can be fined according to national laws. User information for disposal
of electric and electronic devices in countries outside the EU: The symbol stated above (crossed recycle
bin) is valid only in countries in European Union. For correct disposal of electric and electronic devices
ask your city hall or distributor of these devices. Everything is expressed by the symbol of crossed recy-
cle bin on product, cover or printed materials.

2) You can determine a warranty service at the place of purchase. In case of technical problems or
queries contact your dealer who will inform you about the following procedure. Follow the rules for
work with electric devices. User is not allowed to disassembly the device neither replace any of its
components. To reduce the risk of electric shock, do not remove or open the cover. In case of inco-
rrect setup and plug in of device you will expose yourself risk of electric shock.

Products are covered by a two year warranty, unless otherwise stated. The warranty period of the
battery is 24 months and 6 months for its capacity.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, elem6 s.r.o., declares that all TrueCam Mx GPS products are in compliance with the essen-
tial re-quirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2014/30/EU. Products
are intended for sale without any restriction in Germany, Czech Republic, Slovak Republic, Poland,
Hungary and other EU countries. You can download the Declaration of Conformity from the website:
www.truecam.com/support/doc.


www.truecam.com/support/doc

Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 1.524-1.627 GHz

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment
operates: 12 dBm

Frequency of the GPS module: 1575.42 Mhz

MANUFACTURER
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truecam.com

TrueCam® brand is a registered trademark and our products are protected by patent.

All rights reserved.
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1. POUZiVANI

BT

@ Ujistéte se, Ze vase kamera ma aktualni firmware
> Aktudlni verzi naleznete na adrese truecam.eu/downloads v&etné navodu k instalaci

Magneticky GPS modul pfipojte k drzaku kamery
© Po pfipojeni k GPS satelitim za¢ne dioda modulu blikat modfe

FUNKCE GPS MODULU
> Obsahuje databazi vice nez 40 tisic stacionarnich radard po celé Evropé
> Zaznamenava rychlost, GPS souradnice a upozorfiuje na stacionarni radary
> Umoznuje zobrazovat rychlost/ GPS souradnice ve videu
> Umoznuje zobrazovat rychlost na displeji

2. HLASENi RADARU

@ Maximalni povolena rychlost hlaSeného radaru
Vase rychlost

© Typ radaru
@ Vzdalenost k radaru
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(® Mgfeni rychlosti

Usekové méfeni rychlosti

© Prijezd na ¢ervenou

@ Prljezd na Cervenou a méfeni rychlosti
@ Nebezpecna zéna

ZVUKOVA SIGNALIZACE

Priblizeni k radaru dlouhé pipnuti

V misté radaru / zaatku
usekového méreni

Konec Usekového méfeni kratké pipnuti

kratké pipnuti

Ypdate.exe

I

@ Pripojte GPS modul k PC s internetovym pfipojenim pomoci pfilozeného USB kabelu
Oteviete pamét GPS modulu (podobné jako u flash disku)

© Spustte program Update.exe

(©) Kiiknéte na tlagitko Update

@‘ _TRUECAM GPS




Neovladejte kameru pfi fizeni.

Celni sklo potazené jakoukoliv folii a vyhfivané sklo mohou omezovat kvalitu zdznamu a signal GPS
modulu.

Udaije z GPS jsou pouze orientaéni.

Ujistéte se, Ze legislativa statu, kde provozujete vozidlo, umoZznuje pouzivani zdznamovych kamer
a detekci radard.

Baleni obsahuje malé dilky, které mohou byt nebezpecné pro déti. Produkt vzdy ukladejte mimo
dosah déti. Sa¢ky nebo mnoho dilk, které obsahuji, mohou po spolknuti nebo po nasazeni na hlavu
zpUsobit uduseni.

UDRZBA PRiSTROJE

Dobra udrzba tohoto pfistroje zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpedi poskozeni.

Uchovavejte pfistroj mimo extrémni vihkost a teploty a nevystavujte pfistroj dlouhodobé pfimému

sluneénimu nebo ultrafialovému zareni.

Zabranite padu pfistroje ani jej nevystavujte silnym narazdm.

Nevystavuijte pfistroj nahlym a prudkym zménam teplot. Mohlo by to zplsobit kondenzovani vihkosti

uvnitf zafizeni, coz by mohlo pfistroj poskodit. V pfipadé, kdy dojde ke kondenzaci vlhkosti, pfed

dal$im pouzivanim nechte pfistroj dokonale vyschnout.

Zasadné se nepokousejte pristroj rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V pfipadé demontaze,

Uprav nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochazi k propadnuti zaruky a mdze dojit k poskozeni

pfistroje ¢i dokonce ke zranéni nebo §kodam na majetku.

Neskladujte ani neprevazejte horlavé kapaliny, plyny nebo vybusné materidly pohromadé

s pfistrojem, jeho ¢astmi nebo dopliky.

Aby se zabranilo kradezi, nenechavejte pfistroj a pfislusenstvi na viditelném misté ve vozidle bez

dozoru.

Prehtati mize pfistroj poskodit.
DALSI INFORMACE
1) Pro doméacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kos) na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci zname-
na, Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim od-
padem. Za UCelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napo-
mahate prevenci potencidlnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpad(. Dal$i podrobnosti si vyzadeijte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pred-
pisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni
a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elek-
tronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) je
platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vy-
zadejte podrobné informace u Vasich Gradli nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadfuje symbol preskrtnutého
kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

2) Zaruéni opravy zafizeni uplatfiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problém( a dotazl
kontaktujte svého prodejce, ktery Vas bude informovat o dal$im postupu. DodrZujte pravidla pro praci
s elektrickymi zafizenimi. Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho sou-
¢ast. PFi otevieni nebo odstranéni krytl hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. P¥i nespravném se-
staveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.

Zaruéni IhGta je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak. Zaruka se nevztahuje na po-
$kozeni zplUsobené nestandardnim pouZivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agresivnim
podminkam, zachazenim v rozporu s manualem a béznym opotfebenim.



Zaruéni doba na baterii je 24 mésicU, na jeji kapacitu 6 mésic(.

Vyrobce, dovozce ani distributor nenesou zadnou odpovédnost za jakékoliv $kody zplisobené monta-
Zi nebo nespravnym uzivanim produktu.

PROHLASENIi O SHODE

Spole€nost elem6 s.r.o. timto prohlasuje, ze vSechna zafizeni TrueCam Mx GPS jsou ve shodé se zaklad-
nimi pozadavky a dal§imi pfislu§nymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a 2014/30/EU. Produkty jsou
uréeny pro prodej bez omezeni v Némecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dalsich
¢lenskych zemich EU. Zaruéni Ihita je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak. Prohlaseni
o shodé Ize stahnout z webu www.truecam.com/support/doc.

Kmito¢tové pasmo, v némz radiové zafizeni pracuje: 1.524-1.627 GHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany v kmito¢tovém pasmu, v némz je radiové zafizeni
provozovano: 12 dBm

Frekvence GPS modulu: 1575.42 Mhz

VYROBCE
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truecam.com

Znacka TrueCam® je registrovanou ochrannou znamkou a jeji vyrobky jsou chranény primyslovym
vzorem.

V8echna prava vyhrazena.
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1. VERWENDUNG

B, T8

@ Vergewissern Sie sich, dass Ihre Kamera Uber die aktuelle Firmware verfligt
> Die aktuelle Firmware einschlieBlich der Installationsanleitung finden Sie auf truecam.eu/downloads

Verbinden Sie das magnetische GPS Modul mit der Halterung der Kamera
@ Nachdem sich das GPS mit den Satelliten verbunden hat, beginnt die Diode des Moduls blau zu
blinken

FUNKTIONEN DES GPS MODULS
> Enthélt eine Datenbank mit mehr als 40 tausend stationdren Radars in ganz Europa
> Zeichnet die Geschwindigkeit, die GPS Koordinaten auf und warnt vor stationaren Radars
> Ermdglicht es die Geschwindigkeit / die GPS Koordinaten im Video anzuzeigen
> Zeigt die Geschwindigkeit auf dem Display an

2. RADARWARNUNG

@ Hochstzulassige Geschwindigkeit des gemeldeten Radars
Ihre Geschwindigkeit

@ Radartyp
@ Entfernung vom Radar
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@ Geschwindigkeitsmessung
Abschnittskontrolle

© Rote Ampeln

@ Rote Ampeln und Geschwindigkeitsmessung
@ Gefahrenzone

TONSIGNALISIERUNG

Annaherung an einen Radar langer Piepton

An der Stelle des Radars /
Anfang der Section Control

Ende der Section Control kurzer Piepton

kurzer Piepton

Ypdate.exe

I

@ Verbinden Sie das GPS Modul liber das beigelegte USB Kabel mit einem PC mit Internetanschluss
Offnen Sie den Speicher des GPS Moduls (so wie bei einem Flash Disc)

© Starten Sie das Programm Update.exe

(©) Kiicken Sie auf die Schaltfliche Update

@‘ TRUECAM GPS




Bedienen Sie die Kamera nicht wahrend der Fahrt.

Windschutzscheiben, die mit einer Folie bezogen sind und beheizte Scheiben kdnnen die Qualitat
der Aufzeichnungen und das Signal des GPS Moduls beeintrachtigen.

Die Angaben des GPS Moduls dienen nur der Orientierung.

Vergewissern Sie sich, dass die Legislative des Staates, in dem Sie das Fahrzeug lenken, die
Verwendung von Kameras mit Aufzeichnung und Radarwarnung erlaubt.

Die Packung enthalt kleine Teile, die fur Kinder gefahrlich sein kdnnten. Bewahren Sie das Produkt
immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Beutel oder viele Teile, die enthalten sind,
kénnen nach dem Verschlucken oder Aufsetzen zum Ersticken fiihren.

PFLEGE DES GERATES
Eine gute Pflege dieses Gerates sorgt fiir einen problemlosen Betrieb und verhindert Schaden.
Bewahren Sie das Gerat auBerhalb extremer Luftfeuchtigkeit und extremen Temperaturen auf und
setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung oder UV Strahlung aus.
Verhindern Sie dass das Geréat herunterféllt und schiitzen Sie es vor starken St6Ben.
Setzen Sie das Gerat keinen plétzlichen und starken Temperaturschwankungen aus. Dies kdnnte
dazu fihren, dass Feuchtigkeit im Inneren des Gerétes kondensiert, was dem Geréat schaden kénnte.
Wenn Feuchtigkeit im Gerat kondensiert, lassen Sie das Gerét vor der nachsten Verwendung zur
Génze austrocknen.
Versuchen Sie grundsétzlich nicht das Gerat auseinander zu nehmen, zu reparieren oder Anderungen
am Geréat vorzunehmen. Wenn das Gerédt demontiert, abgeandert wird oder Reparaturversuche
vorgenommen werden, erlischt die Garantie und das Geréat kénnte beschadigt werden oder es
kénnten sogar Verletzungen oder Schaden am Eigentum verursacht werden.
Lagern und transportieren Sie keine brennbaren Flissigkeiten, Gase oder explosive Stoffe
zusammen mit dem Gerét, seinen Teilen oder mit seinem Zubehor.
Um einen Diebstahl zu vermeiden, lassen Sie das Gerét nie an einer sichtbaren Stelle, ohne Aufsicht
im Wagen liegen.
Eine Uberhitzung kann dem Gerat schaden.

WEITERE ANGABEN

1) Fur Haushalte: Das angeflihrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Gerét oder in der be-
gleitenden Dokumentation bedeutet, dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen Produkte
nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt werden dirfen. Damit sie ordnungsgemaB entsorgt werden
kénnen, geben Sie sie bitte an der dafiir bestimmten Sammelstellen ab, wo sie kostenlos angenommen
werden. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, die wertvollen natiirlichen Rohstoffe
zu erhalten und dem potentiellen negativen Einfluss auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die
die negativen Folgen einer falschen Entsorgung darstellen, vorzubeugen. Erfragen Sie weitere Details bei
der lokalen Behorde oder bei der nachsten Sammelstelle. Bei einer falschen Entsorgung dieser Produk-
tenart kdnnen lhnen gemas den lokalen Vorschriften GeldbuBen auferlegt werden. Informationen fir die
Entsorgung der elektrischen oder elektronischen Geraten (Nutzung seitens Firmen und Unternehmen):
Erfragen Sie detaillierte Informationen Uber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Gerate
bei Inrem Handler oder Lieferanten. Informationen Uber die Entsorgung der elektrischen und elektronis-
chen Geréte flr die Benutzer aus anderen Léndern auBerhalb der Européischen Union: Das oben an-
geflhrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) ist nur in den Landern der Européischen Union giltig. Fur
eine ordnungsgemaBe Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geréte erfragen Sie detaillierte
Informationen bei Ihren Behdrden oder Handlern. Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne steht fir
alle oben aufgefiihrten Vorschriften.

2) Machen Sie die Garantiereparaturen des Geréts bei Inrem Handler geltend. Bei technischen Proble-
men und Fragen setzen Sie sich mit lhrem Handler in Verbindung, der Sie Uber das weitere Vorgehen
informieren wird. Halten Sie sich an die Regeln des Umgangs mit Geréat. Der Benutzer ist nicht be-



rechtigt, die Geréte auseinanderzunehmen und oder irgendeinen Teil von ihnen auszuwechseln. Beim
Auseinandernehmen oder Abnehmen des Geh&uses droht das Risiko einer Verletzung durch einen
Stromschlag. Bei einer nicht korrekten Zusammensetzung des Gerats und dessen nachfolgenden
Anschluss an die Stromversorgung setzen Sie sich auch dem Risiko einer Stromverletzung aus.

Insofern nicht anders deklariert, sind die Produkte mit einer zweijéhrigen Herstellergarantie versehen.
Die Garantiezeit fUr die Batterie betrdgt 24 Monate, auf die Batteriekapazitéat wird eine Garantie von
6 Monaten gewabhrt.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die elem6 s.r.o., dass alle Produkte der TrueCam Mx GPS konform sind mit den Richtlinien
und relevanten Provisionen der Direktive 2014/53/EU und 2014/30/EU. Die Produkte sind firr den un-ein-
geschrénkten Verkauf in Deutschland, Tschechien, Slowakei, Polen, Ungarn, und anderen EU Léndern
bestimmt. Sie kénnen die vollstdndige Konformitatserklarung unter der folgenden Webseite einsehen:
www.truecam.com/support/doc.

Frequenzbereich(e) in denen das Radiogerat operiert: 1.524-1.627 GHz

Maximale Radiofrequenzstarke, die Uber den/die Frequenzbereich(e) des Gerats abgestrahlt wird:
12 dBm

Frequenz des GPS-Moduls: 1575.42 Mhz

HERSTELLER
elem6, s.r.o., BraSkovska 308/15, 16100 Prag 6
www.truecam.com

Die TrueCam® Marke ist ein eingetragenes Warenzeichen, und unsere Produkte sind patentrechtlich
geschutzt.

Alle Rechte vorbehalten.
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1. POUZIVANIE

BT

@ Uistite sa, Ze vasa kamera ma aktualny firmware
> Aktudlnu verziu najdete na adrese truecam.eu/downloads vratane navodu na instalaciu

Magneticky GPS modul pripojte k drziaku kamery
© Po pripojeni k GPS satelitom zaéne diéda modulu blikat namodro

FUNKCIA GPS MODULU
> Obsahuje databazu viac ako 40 tisic stacionarnych radarov po celej Eurépe
> Zaznamendva rychlost, GPS suradnice a upozorruje na stacionarne radary
> Umoznuje zobrazovat rychlost / GPS suradnice vo videu
> Umoznuje zobrazovat rychlost na displeji

2. HLASENIE RADAROV

@ Maximalna povolena rychlost hldseného radaru
Vasa rychlost

@ Typ radaru

@ Vzdialenost k radaru
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@ Meranie rychlosti

Usekové meranie rychlosti

© Prejazd na Cervenu

@ Prejazd na Cervenu a meranie rychlost
@ Nebezpecna zéna

ZVUKOVA SIGNALIZACIA

Priblizenie k radaru dlhé pipnutie
V mieste radaru /
zaciatku Usekového merania

Koniec Usekového merania kratke pipnutie

kratke pipnutie

Ypdate.exe

I

@ Pripojte GPS modul k PC s internetovym pripojenim pomocou priloZzeného USB kablu
Otvorte pamat GPS modulu (podobne ako u flash disku)

© Spustite program Update.exe

©) Kiiknite na tlagidlo Update

@‘ _TRUECAM GPS




Neovladajte kameru pri riadeni.

Celné sklo potiahnuté féliou a vyhrievané sklo mdézu obmedzovat kvalitu zaznamu a signal GPS
modulu.

Udaje z GPS s orienta&né.

Uistite sa, Ze legislativa $tatu, kde prevadzkujete vozidlo, umoznuje pouzivanie zaznamovych kamier
a detekciu radarov.

Baleni obsahuje malé diely, ktoré mézu byt nebezpeéné pre deti. Produkt vzdy ukladajte mimo
dosah deti. Vrecka alebo mnoho dielov, ktoré obsahuju, mézu po prehltnuti alebo po nasadeni na
hlavu spdsobit udusenie.

UDRZBA PRISTROJA
Dobra udrzba tohoto pristroja zabezpec&i bezproblémovu prevadzku a obmedzi nebezpeéenstvo
poskodenia.
Uchovavajte pristroj mimo extrémnu vlhkost a teploty nevystavujte pristroj dlhodobo priamemu
slneénému alebo ultrafialovému ziareniu.
Zabrarite padu pristroja, ani ho nevystavujte silnym narazom.
Nevystavujte pristroj nahlym a prudkym zmenam teplét. Mohlo by to spdsobit kondenzovanie
vlhkosti vo vnutri zariadenia, o by mohlo pristroj poskodit. V pripade, kedy déjde ku kondenzacii
vlhkosti, pred dalSim pouzivanim nechajte pristroj dokonale vyschnut.
Zasadne sa nepokuU$ajte pristroj rozoberat, opravovat, alebo akokolvek upravovat. V pripade
demontaze, Uprav, alebo akéhokolvek pokusu o opravu dochadza k prepadnutiu zaruky a méze
dojst k poSkodeniu pristroja, i dokonca k zraneniu alebo Skodam na majetku.
Neskladujte ani neprevazajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné materidly naraz s pristrojom,
jeho ¢astami alebo dopinkami.
Aby sa zabranilo kradezi, nenechavajte pristroj a prisluSenstvo na viditelnom mieste vo vozidle bez
dozoru.
Prehriatie moze pristroj poskodit.

DALSIE INFORMACIE

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty ké$) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii zna-
mena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde
budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ¢o
by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tra-
du alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade
s narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych elektronickych
zariadenia (firemné o podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni
si vyZiadajte podrobné informéacie u vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatelov k likvi-
dacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej unie: VySSie uvedeny
symbol (preskrtnuty kos) je platny len v krajinach Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informéacie u vasich Uradov alebo u predajca zariade-
nia. VSetko vyjadruje symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, obalu alebo tlacenych materidloch.

2) Zaru¢né opravy zariadenia uplatriujte u svojho predajca. V pripade technickych problémov a ota-
zok kontaktujte svojho predajcu, ktory Vas bude informovat o dalSom postupe. Dodrzujte pravidla
pre pracu s elektrickymi zariadeniami. UZivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat
Ziadnu jeho sucast. Otvaranie alebo odstranenie krytov hrozi riziko Urazov elektrickym pradom. Pri
nespravnom zostaveni zariadenie jeho opdtovnom zapojeni sa tiez vystavujete riziku Urazov elektric-
kym pradom.



Zaruéna lehota na vyrobky je 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenie spésobené nestandardnym pouzivanim, mechanickym poskodenim, vystavenim agresiv-
nym podmienkam, zachadzanim v rozpore s manuélom a beznym opotrebovanim. Zaru¢na doba na
batériu je 24 mesiacov, na jej kapacitu 6 mesiacov.

Vyrobca, dovozca ani distribdtor nenesu ziadnu zodpovednost za akékolvek skody spésobené mon-
tazou alebo nespravnym pouzivanim produktu.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost elem6 s.r.o. tymto prehlasuje, Ze vSetky zariadenia TrueCam Mx GPS su v zhode so zaklad-
nymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU a 2014/30/EU. Produk-
ty st uréené na predaj bez obmedzenia v Nemecku, Ceskej republike, Slovensku, Polsku, Madarsku
a v dal$ich &lenskych krajinach EU. Vyhlasenie o zhode mozno stiahnut z webu www.truecam.com/
support/doc.

Frekvenéné pasmo (frekvenéné pasma), v ktorom radiové zariadenie pracuje: 1.524-1.627 GHz
Maximalny radiofrekvenény vykon vysielany vo frekvenénom pasme (vo frekvenénych pasmach),
v ktorom je radiové zariadenie pouzivané: 12 dBm

Frekve€né pasmo GPS modulu: 1575.42Mhz

VYROBCA
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truecam.com

Znacka TrueCam® je registrovanou ochrannou znéamkou a jeji vyrobky su chranené priemyslovym
vzorom.

VSetky prava vyhradené.
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1. ZASTOSOWANIE

BT

@ Upewnij sie, ze Twoj wideorejestrator ma aktualng wersje firmware
> Aktualng wersje mozesz znalez¢ na truecam.eu/downloads wraz z instrukcjg instalacji

Magnetyczny modut GPS podtacz do uchwytu wideorejestratora
© Po podtgczeniu z satelita GPS dioda LED modutu zacznie miga¢ na niebiesko
FUNKCJE MODULU GPS
> Zawiera baze danych ponad 40 000 radaréw stacjonarnych w catej Europie
> Rejestruje predkosé, wspotrzedne GPS i ostrzega przed radarami stacjonarnymi
> Umozliwia wyswietlenie predkosci / wspétrzednych GPS w wideo
> Umozliwia wyswietlenie predkosci na wyswietlaczu

2. POWIADOMIENIE RADAROW

@ Maksymalna dopuszczalna predkos¢ zgtaszanego radaru
Twoja predkosc

© Typ radaru

@ Odlegtos¢ od radaru


https://www.truecam.cz/firmware/
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@ Pomiar predkosci

Pomiar predkosci przekrojowej

© Przejazd na czerwonym

@ Przejazd na czerwonym i mierzenie predkosci
@ Niebezpieczna strefa

SYGNALIZACJA DZWIEKOWA

Zblizanie sie do radaru dtugi sygnat dzwigkowy
W miejscu radaru /
poczatek odcinka pomiarowego

Koniec odcinka pomiarowego krétki sygnat dzwiekowy

krétki sygnat dzwiekowy

Ypdate.exe

I

@ Podtacz modut GPS do komputera z potagczeniem internetowym za pomoca dotaczonego kabla USB
Otwoérz pamie¢ modutu GPS (podobnie jak pamig¢ flash)

© Uruchom program Update.exe

@ Kliknij na przycisk Update

@‘ _TRUECAM GPS




Nie nalezy obstugiwa¢ wideorejestratora podczas jazdy.

Przednia szyba, powleczona dodatkowa folig oraz podgrzewane okna moga znacznie ogranicza¢
jakos$¢ nagrywania oraz jako$¢ sygnatu modutu GPS.

Dane GPS stuzg wytacznie jako odniesienie.

Upewnij sig, ze kraju, w ktérym aktualnie prowadzisz pojazd, ustawowo dozwolone jest korzystanie
z wideorejestratoréw i wykrywaczy radaréw.

Opakowanie zawiera mate elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Zawsze przechowuj
produkt poza zasiggiem dzieci. Woreczki lub wiele zawartych w nich elementéw moze spowodowac
uduszenie w przypadku potkniecia lub natozenia na gtowe.

KONSERWACJA URZADZENIA
Poprawna konserwacja urzadzenia zapewni bezproblemowa prace i zmniejszy ryzyko przy-
padkowych uszkodzen.
Trzymaj urzadzenie z dala od warunkéw ekstremalnej wilgotnosci oraz wysokich temperatur.
Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub promieniowania
ultrafioletowego przez dtuzszy czas.
Nie upuszczaj urzadzenia ani nie narazaj go na silne uderzenia.
Nie narazaj urzadzenia na nagte i powazne zmiany temperatury. Moze to spowodowac kondensacje
wilgoci wewnatrz urzadzenia, co moze przyczyni¢ sie do uszkodzenia urzadzenia. W przypadku
dostania sie¢ wilgoci do urzadzenia, poczekaj, az ono catkowicie wyschnie przed ponownym
uzyciem.
Nie prébuj w zaden sposéb rozmontowywacé, naprawia¢ ani modyfikowac¢ urzadzenia. Demontaz,
modyfikacja lub samodzielna préoba naprawy produktu spowoduje utrate gwarancji i moze
spowodowacé uszkodzenie urzadzenia, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.
Nie przechowuj ani nie przenos tatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatéw wybuchowych razem z
urzadzeniem, jego czesciami lub akcesoriami.
Aby zapobiec kradziezy, nie pozostawiaj urzadzenia i akcesoriéw widocznych w pojezdzie bez
nadzoru.
Przegrzanie moze uszkodzi¢ urzadzenie

POZOSTALE INFORMACJE

1) Symbol przekreslonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzyszacej
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy pozbywac sie urzadzenia elektrycznego lub elektro-
nicznego wraz z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu w celu jego wtasciwej utylizacji.
W miejscu zbiorki produkt zostanie przyjety bezptatnie. Dzieki prawidtowej utylizacji tego produktu po-
magasz zachowac¢ cenne zasoby naturalne oraz przeciwdziatasz potencjalnemu negatywnemu wpty-
wowi na srodowisko oraz ludzkie zdrowie, co moze by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby
uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami lub w najblizszym punkcie zbiérki.
Pozbywanie sie odpaddéw tego rodzaju w nieprawidtowy sposéb jest zagrozone kara przewidziang w
odpowiednich przepisach paristwowych. Informacja dla uzytkownikéw, dotyczaca utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (w przypadku zastosowania w przedsigbiorstwach i firmach): Szcze-
gotowych informacje na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, mozesz
uzyskac u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw dotyczacza utylizacji spr-
zetu elektrycznego i elektronicznego w paristwach spoza Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (prze-
kreslonego kontenera) obowigzuje wytacznie w Unii Europejskiej. Szczegdtowe informacje na temat
prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozesz uzyska¢ w swoim urzedzie lub u
sprzedawcy urzadzenia. Wszystko zostato okreslone za pomoca symbolu przekreslonego kontenera na
produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji towarzyszace;.

2) Roszczenia gwarancyjne dotyczace urzadzen sktadaj w miescu zakupu. W przypadku problemoéw



technicznych lub pytan, skontaktuj sie¢ ze sprzedawca, ktéry poinformuje cie o dalszym postepowa-
niu. Nalezy dotrzymywac zasady pracy z urzadzeniami elektrycznymi, a zasilajacy przewdd elektrycz-
ny podtaczaé tylko do odpowiednich gniazdek elektrycznych. Uzytkownik nie jest upowazniony do
demontowania urzgdzenia ani wymiany jakiejkolwiek jego czesci. Przy otwarciu lub usunigciu oston
grozi niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym. Niewtasciwy montaz urzadzenia i jego po-
nowne potaczenie moze réwniez spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Okres gwarancyjny na produkty to 24 miesigce, jezeli nie zostato ustalone inaczej. Okres gwarancyjny
baterii to 24 miesiace, natomiast okres gwarancyjny jej wydajnosci to 6 miesiecy.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Spétka elem6 s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze wszystkie urzadzenia TrueCam Mx GPS sg zgod-
ne z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi odpowiednimi regulacjami Dyrektywy 2014/53/EU i
2014/30/EU. Produkty sa przeznaczone do sprzedazy w Niemczech, Republice Czeskiej, na Stowacji,
w Polsce, na Wegrzech oraz w dalszych krajach EU. Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony
internetowej: www.truecam.com/support/doc.

Pasmo czestotliwosci (pasmach czestotliwosci) w ktérym (w ktérych) urzadzenie pracuje:
1.524-1.627 GHz

Maksymalny poziom mocy wysytany w pasmie czestotliwosci (w pasmach czestotliwosci), w ktérym
(w ktérych) radiowe urzadzenie dziata: 12 dBm

Czestotliwo$é modutu GPS: 1575.42Mhz

PRODUCENT
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truecam.com

Marka TrueCam® jest zastrzezonym znakiem towarowym, a jej produkty chronione sg wzorem prze-
mystowym.

Wszelkie prawa zastrzezone.
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1. HASZNALAT

B0

@ Gy6z8djon meg rola, hogy a kamerdja aktudlis firmware-t hasznal
> Az aktudlis verziot, beleértve a telepitési Uutmutatét is, a truecam.eu/downloads oldalon taldlja

Csatlakoztassa a magneses GPS modult a kameratartéhoz

© A GPS miiholdakhoz kapcsolédast kévetéen a modul diéda kéken villog

GPS MODUL FUNKCIOK
> Eurépa-szerte tobb mint 40 ezer fixen telepitett sebességméré radar adatbazisat tartalmazza
> Rogziti a sebességet, a GPS koordinatakat, és figyelmeztet a fix radarokra

> Lehetévé teszi a sebesség / GPS koordinatak megjelenitését a videofelvételen
> Lehetévé teszi a sebesség megjelenitését a kijelzén

2. RADAR JELENTESEK

@ A jelzett radar esetében megengedett legnagyobb sebesség
Az On sebessége

© Radar tipusa

@ Tavolsag a radartol


https://www.truecam.cz/firmware/
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@ Sebességmérés

Szakaszos sebességmérés

© Athajtas piros lampan

@ Athaijtas piros lampan és sebességmérés
@ Veszélyes zéna

HANGJELZES

Radarhoz kozelités hosszU hangjelzés

Aradarnal /

szakaszos mérés kezdetén rovid hangjelzés

Szakaszos mérés vége révid hangjelzés

Ypdate.exe

I

@ Csatlakoztassa a GPS modult az internetre csatlakoztatott szamitégéphez a mellékelt USB kabel
segitségével

@‘ TRUECAM GPS

Nyissa meg a GPS modul memoridjat (hasonléképpen, mint a flash disk esetében)
© Inditsa el az Update.exe programot
@ Kattintson az Update gombra



Vezetés kdzben ne vezérelje a kamerat.

A barmilyen félidval bevont, illetve a flitott szélvédd korlatozhatjak a felvétel mindségét, illetve
a GPS modul jelét.

A GPS adatok csupan tajékoztato jelleglek.

Gy6z6djdon meg réla, hogy az adott orszag, amelyben a jarmlvet haszndlja, lehetévé teszi az
adatrogzité kamerak és radarérzékel6k hasznalatat.

A csomagolds a gyermekek szamara veszélyes apré részeket tartalmaz. A terméket minden esetben
gyermekektdl tavol tarolja. A zacskok és a bennlk taldlhaté szamos apré részecske lenyelés vagy
fejre helyezés esetén fulladast okozhatnak.

A KESZULEK GONDOZASA
A készllék megfeleld karbantartasa biztositja a problémamentes miikodést és csdkkenti a sérllések
kockazatat.
Ovja a késziiléket a szélséséges nedvességtdl és a hémérsékletektdl, ne tegye ki hosszabb ideig
kdzvetlen napfénynek vagy ultraibolya sugarzasnak.
Ne ejtse le a készuléket, és ne tegye ki erés litéseknek.
Ne tegye ki a készliléket hirtelen és sulyos hémérséklet-valtozasoknak. Ez paralecsapédast okozhat
az egység belsejében, ami az egység kdrosodasahoz vezethet. Paralecsapddas esetén miel6tt Ujra
felhasznalna a készliléket, hagyja teljesen megszaradni.
Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani, se semmilyen médon atalakitani a készuléket. A termék
szétszerelése, mddositdsa vagy megjavitasi kisérlete a jétallas elvesztését eredményezi, és a
készllék karosodasahoz, személyi sériléshez vagy anyagi karokhoz vezethet.
Soha ne taroljon és ne szdllitson tlzveszélyes folyadékokat, gdzokat vagy robbandsveszélyes
anyagokat a készulékkel, annak részeivel vagy tartozékaival egyiitt.
Lopds megakaddlyozasa érdekében ne hagyja a készlléket és tartozékait fellgyelet nélkil jol
lathato helyen a jarmiben.
A tulmelegedés karosithatja a késziiléket.

TOVABBI TAJEKOZTATAS

1) Haztartasok részére: A terméken vagy kiséré dokumentacidban 1évé jeldlés (athuzott kuka) azt jelenti,
hogy az elektromos vagy elektronikus terméket az életciklusa végén kiilon gydijtébe kell kidobni, nem
szabad a haztartasi hulladékba rakni. A termék megfeleld likvidalasaval segiti megdrizni az értékes ter-
mészeti forrasokat és segiti megelézni az esetleges negativ hatadsokat a kérnyezetre és emberi egészsé-
gre, amit a hulladék nem megfeleld likvidalasa okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésa-
gokhoz vagy a legkdzelebbi gydjtéhelyre. A termék nem megfeleld likvidalasa miatt a nemzeti térvények
értelmében birsag is kiszabhato. Téjékoztatd az elektromos vagy elektronikus termékek likvidalasaval
kapcsolatban az Eurépai Kézosségen kivili allamokban él6 felhasznaldk részére: A terméken lathatd
jelolés (athuzott kuka) csupan az Eurdpai tagallamokban érvényes. Az elektromos és elektronikus ter-
mékek megfeleld likvidalasaval kapcsolatban kérjen részletes tajékoztatast a helyi hatésagoktol vagy a
termék értékesitéjétdl. Mindent kifejez az athuzott kuka jelélése a terméken, csomagolason vagy nyom-
tatott dokumentumokon.

2) A berendezés garancidlis javitas igényét érvényesitse a forgalmazoénal. Mliszaki problémak és kér-
dések esetén Iépjen kapcsolatba az értékesitével, aki tajékoztatia Ont a tovabbi Iépésekrdl. Tartsa
be az elektromos berendezésekre vonatkozé el6irasokat. A felhaszndlé nem jogosult a berendezés
szétszerelésére sem barmely részének cseréjére. Amennyiben a boritast felnyitja vagy eltavolitja, az
aramités veszélyének teszi ki magat. A berendezés nem megfelel6 6sszerakdsa és ismételt csatla-
koztatasa esetén is aramités veszélyének teszi ki magat.

Eltéré rendelkezés hianyaban a termékek jotallasi id6szaka 24 hénap. Az akkumulatorra 24 hénap, a
kapacitasara 6 honap a garancia.



MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az elem6 s.r.o. ezuton kijelenti, hogy az 6sszes TrueCam Mx GPS késziilék megfelel az 2014/53/EU és
2014/30/EU szabdlyo-zasban meghatarozott alapfeltételeknek és az ezekhez kapcsoldédo rendelkezé-
seknek. A termékek korlatozas nélkil forgalmazanddk Németorszagban, Csehorszagban, Szlovakiaban,
Lengyelorszag-ban, Magyarorszagon, illetve az Eurépai Uni6 tobbi tagorszagaban. A megefel6ségi nyi-
latkozat a www.truecam.com/support/doc weboldalrdl toltheté le.

A radidkészilék(ek) a kovetkezé frekvenciasav(ok)ban miikddnek: 1.524-1.627 GHz

A frekvenciasav(ok)ban sugarzott maximalis radiéfrekvencia, amelyben a radidkészulék tzemel:
12 dBm

A GPS-modul frekvencigja: 1575.42 Mhz

GYARTO
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truecam.com

A TrueCam®egy regisztralt védjegy, és terméke ipari mintaval védett.

Minden jog fenntartva.
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